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עֲלֵיהֶם1֑
उन–पर

לוּא־
काश
H3863

עְתָּ קָרַ֤
फाड़ता–तू
H7167

שָׁמַיִ֙ם֙
स्वगर्
H8064

דְתָּ יָרַ֔
उतरता–तू
H3381

מִפָּנֶי֖ךָ
सामने–तेरे–से
H6440

ים הָרִ֥
पहाड़
H2022

לּוּ׃ נָזֹֽ
बहते

यिद तू आकाश चीर कर धरती पर नीचे उतर आये तो सब कुछ ही बदल जाये। तेरे सामने पवर्त िपघल जाये।

ח2ַ כִּקְדֹ֧
जलने–की–तरह
H6919

אֵשׁ֣
आग
H0784

ים הֲמָסִ֗
सूखी–लकड़ी–को
H2003

מַיִ֚ם
जल
H4325

תִּבְעֶה־
उबलती–है
H1158

שׁ אֵ֔
आग
H0784

יעַ לְהוֹדִ֥
जताने–को
H3045

שִׁמְךָ֖
नाम–अपना
H8034

לְצָרֶ֑יךָ
शत्रुआं–तेरे–को

מִפָּנֶי֖ךָ
सामने–तेरे–से
H6440

גּוֹיִ֥ם
जाितयाँ

זוּ׃ יִרְגָּֽ
काँपं
H7264

पहाड़ां मं लपेट उठंगी। वे ऐसेे जलंगे जैसे झािड़याँ जलती हैं। पहाड़ ऐसेे उबलंगे जैसे उबलता पानी आग पर रखा गया हो। तब तेरे शत्रु तेरे बारे मं समझंगे। 
जब सभी जाितयाँ तुझको देखंगी तब वे भय से थर—थर काँपंगी।

בַּעֲשׂוֹתְך3ָ֥
करते–समय–तूने

נוֹרָא֖וֹת
भयानक–काम
H3372

א ֹ֣ ל
नहीं
H3808

נְקַוֶּ֑ה
आशा–करते–थे–हम

דְתָּ יָרַ֕
उतरा–तू
H3381

מִפָּנֶי֖ךָ
सामने–तेरे–से
H6440

ים הָרִ֥
पहाड़
H2022

לּוּ׃ נָזֹֽ
बहे

िकन्तु हम सचमुच नहीं चाहते हैं िक तू ऐसेे कामां को करे िक तेरे सामने पहाड़ िपघल जायं।

וּמֵעוֹלָ֥ם4
और–सदा–से
H5769

לאֹ־
नहीं
H3808

שָׁמְע֖וּ
सुना–है
H8085

א ֹ֣ ל
नहीं
H3808

הֶאֱזִי֑נוּ
कान–लगाया–है
H0238

עַיִ֣ן
आखँ

א־ ֹֽ ל
नहीं
H3808

תָה רָאָ֗
देखी–है
H7200

אֱלֹהִים֙
ऐलोहीम
H0430

זוּלָתְ֣ךָ֔
तेरे–िसवा
H2108

ה יַעֲשֶׂ֖
करता–है

לִמְחַכֵּה־
प्रतीक्षा–करने–वाले–के–िलऐ
H2442

לֽוֹ׃
उसकी

सचमुच तेरे ही लोगां ने तेरी कभी नहीं सुनी। जो कुछ भी तूने बात कही सचमुच तेरे ही लोगां ने उन्हं कभी नहीं सुना। तेरे जैसा परमेश्वर िकसी ने भी नहीं 
देखा। कोईर् भी अन्य परमेश्वर नहीं, बस केवल तू है। यिद लोग धीरज धर कर तेरे सहारे की बाट जोहते रहं, तो तू उनके िलये बड़े काम कर देगा।

פָּגַעְ֤ת5ָּ
िमला–तू
H6293

אֶת־
को
H0853

שָׂשׂ֙
आनिन्दत–होने–वाले
H7797

שֵׂה וְעֹ֣
और–करने–वाले

דֶק צֶ֔
धािमर्कता
H6664

בִּדְרָכֶ֖יךָ
मागार्ं–अपने–मं
H1870

יִזְכְּר֑וּךָ
याद–करते–हैं–तुझे
H2142

הֵן־
देख
H2005

ה אַתָּ֤
तू

֙ קָצַפְ֙תָּ
क्रोिधत–था
H7107

א נֶּחֱטָ֔ וַֽ
और–पाप–िकया–हमने
H2398

בָּהֶ֥ם
उन–मं

עוֹלָ֖ם
सदा
H5769

ׁעַ׃ וְנִוָּשֵֽ
और–बचाऐ–जाऐँगे–हम
H3467

िजनको अचे्छ काम करने मं रस आता है, तू उन लोगां के साथ है। वे लोग तेरे जीवन की रीित को याद करते हैं। पर देखो, बीते िदनां मं हमने तेरे िवरूद्ध पाप 
िकये हैं। ईसिलये तू हमसे क्रोिधत हो गया था। अब भला कैसे हमारी रक्षा होगी

י6 וַנְּהִ֤
और–हुऐ–हैं–हम
H1961

כַטָּמֵא֙
अशुद्ध–की–तरह
H2931

נוּ כֻּלָּ֔
हम–सब
H3605

גֶד וּכְבֶ֥
और–वस्त्र–की–तरह

ים עִדִּ֖
मैले
H5708

כָּל־
सब
H3605

צִדְקֹתֵ֑ינוּ
धािमर्कता–हमारी
H6666

וַנָּ֤בֶל
और–मुरझाऐ–हैं–हम

עָלֶה֙ כֶּֽ
पत्ते–की–तरह
H5929

נוּ כֻּלָּ֔
हम–सब
H3605

וַעֲוֹנֵנ֖וּ
और–अधमर्–हमारे
H5771

כָּר֥וּחַ
हवा–की–तरह
H7307

נוּ׃ יִשָּׂאֻֽ
उड़ा–ले–गये–हमं
H5375
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हम सभी पाप से मैले हैं। हमारी सब नेकी पुराने गन्दे कपड़ां सी है। हम सूखे मुरझाये पत्तां से हैं। हमारे पापां ने हमं आधँी सा उड़ाया है।

וְאֵין־7
और–नहीं–है
H0369

קוֹרֵ֣א
पुकारने–वाला
H7121

בְשִׁמְךָ֔
नाम–तेरे–से
H8034

ר מִתְעוֹרֵ֖
जागने–वाला
H5782

לְהַחֲזִי֣ק
पकड़ने–को
H2388

ךְ בָּ֑
तुझे

י־ כִּֽ
क्यांिक

רְתָּ הִסְתַּ֤
िछपाया–है–तूने
H5641

פָנֶי֙ךָ֙
मुख–अपना
H6440

נּוּ מִמֶּ֔
हमसे

וַתְּמוּגֵנ֖וּ
और–गलाया–है–तूने–हमं
H4127

בְּיַד־
हाथ–मं
H3027

עֲוֹנֵֽנוּ׃
अधमर्–हमारे–के
H5771

हम तेरी उपासना नहीं करते हैं। हम को तेरे नाम मं िवश्वास नहीं है। हम मं से कोईर् तेरा अनुसरण करने को उत्साही नहीं है। ईसिलये तूने हमसे मुख मोड़ िलया 
है। क्यांिक हम पाप से भरे हैं ईसिलये तेरे सामने हम असमथर् हैं।

ה8 וְעַתָּ֥
और–अब
H6258

יְהוָה֖
यहोवा
H3068

ינוּ אָבִ֣
िपता–हमारा
H0001

אָתָּ֑ה
तू

אֲנַחְ֤נוּ
हम
H0587

מֶר֙ הַחֹ֙
िमट्टी

ה וְאַתָּ֣
और–तू

נוּ יֹצְרֵ֔
कुम्हार–हमारा
H3335

ה וּמַעֲשֵׂ֥
और–काम
H4639

יָדְךָ֖
हाथ–तेरे–का
H3027

נוּ׃ כֻּלָּֽ
हम–सब
H3605

िकन्तु यहोवा, तू हमारा िपता है। हम िमट्टी के लाैंदे हैं और तू कुम्हार है। तेरे ही हाथां ने हम सबको रचा है।

אַל־9
मत
H0408

ף תִּקְצֹ֤
क्रोिधत–हो
H7107

יְהוָה֙
यहोवा
H3068

עַד־
तक
H5704

ד מְאֹ֔
बहुत
H3966

וְאַל־
और–मत
H0408

לָעַ֖ד
सदा–के–िलऐ
H5703

ר תִּזְכֹּ֣
याद–कर
H2142

ן עָוֹ֑
अधमर्
H5771

ן הֵ֥
देख
H2005

הַבֶּט־
देख
H5027

נָא֖
कृपया
H4994

עַמְּךָ֥
प्रजा–तेरी

נוּ׃ כֻלָּֽ
हम–सब
H3605

हे यहोवा, तू हमसे कुिपत मत बना रह! तू हमारे पापां को सदा ही याद मत रख! कृपा करके तू हमारी ओर देख! हम तेरे ही लोग हैं।

י10 עָרֵ֥
नगर

קָדְשְׁךָ֖
पिवत्रता–तेरी–के
H6944

הָי֣וּ
हुऐ–हैं
H1961

ר מִדְבָּ֑
जंगल

֙ צִיּוֹן
िसय्योन
H6726

ר מִדְבָּ֣
जंगल

תָה הָיָ֔
हुईर्–है
H1961

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
यरूशलेम
H3389

ה׃ שְׁמָמָֽ
उजाड़

तेरी पिवत्र नगिरयाँ उजड़ी हुईर् हैं। आज वे नगिरयाँ ऐसेी हो गईर् हैं जैसे रेिगस्तान हां। िसय्योन रेिगस्तान हो गया है! यरूशलेम ढह गया है!

ית11 בֵּ֧
घर

נוּ קָדְשֵׁ֣
पिवत्रता–हमारी–का
H6944

נוּ וְתִפְאַרְתֵּ֗
और–मिहमा–हमारी–का
H8597

ר אֲשֶׁ֤
जहाँ

לְל֙וּךָ֙ הִֽ
स्तुित–िकया–तुझे

ינוּ אֲבֹתֵ֔
पूवर्जां–हमारे–ने
H0001

הָיָה֖
हो–गया–है
H1961

לִשְׂרֵ֣פַת
जलने–के–िलऐ
H8316

אֵשׁ֑
आग–से
H0784

וְכָל־
और–सब
H3605

ינוּ מַחֲמַדֵּ֖
वस्तुऐँ–िप्रय–हमारी
H4261

הָיָה֥
हो–गईर्–हैं
H1961

ה׃ לְחָרְבָּֽ
खंडहर
H2723

हमारा पिवत्र मिन्दर आग से भस्म हुआ है। वह मिन्दर हमारे िलये बहुत ही महान था। हमारे पूवर्ज वहाँ तेरी उपासना करते थे। वे सभी उत्तम वस्तु िजनके हम 
स्वामी थे, अब बबार्द हो गईर् हैं।

הַעַל־12
ईन–के–कारण

לֶּה אֵ֥
ये
H0428

ק תִתְאַפַּ֖
रोकेगा–अपने–आप–को
H0662

יְהוָה֑
यहोवा
H3068

ה תֶּחֱשֶׁ֥
चुप–रहेगा
H2814

וּתְעַנֵּ֖נוּ
और–दुख–देगा–हमं

עַד־
तक
H5704

ד׃ מְאֹֽ
बहुत
H3966

ס
—

क्या ये वस्तुऐँ सदैव तुझे अपना प्रेम हम पर प्रकट करने से दूर रखंगी क्या तू कभी कुछ नहीं कहेगा क्या तू ऐसेे ही चुप रह जायेगा क्या तू सदा हम को दण्ड 
देता रहेगा
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